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Ketaan ei jaanyt

Kun Mary Lennox lahetettiin Misselthwaite Manoriin setdnsd
luo, kaikki olivat sita mieltd, ettd han oli harvinaisen ikavan
ndkodinen pikku tytto, ja totta se olikin. Hinen kasvonsa olivat
pienet ja kapeat, vartalo hinteld ja hiekan varinen tukkakin perin
ohut. Kasvot olivat yrmedn nékdiset ja variltdan kellertavat, silld
hén oli syntynyt Intiassa ja sairastellut milloin mitdkin tautia.
Maryn isd oli toiminut virkamieheni Intiassa, ja hdn oli aina
ollut kiireissdn tai sairaana hénkin. Aiti taas oli ollut kaunotar,
joka ei harrastanut juuri muuta kuin kutsuja ja iloista
seuraelamad. Hén ei ollut lainkaan toivonut lasta, ja siksi han
luovuttikin pikku tyttonséd kokonaan aian, intialaisen
lastenhoitajan, hoiviin. Tdmd huomasi piankin, ettd jos mieli
pysya rouvan — memsahibin - suosiossa, oli lapsi pidettava
mahdollisimman paljon poissa nakyvista. Niinpa kartyisd, ruma
sairasteleva vauva eristettiin tykkdndin vanhemmistaan, ja kun
hénestd kasvoi kértyisd, sairasteleva pikku tytto, hantd pidettiin

yha heista erilldan.



Mary ei nahnyt juuri muita ihmisia kuin mustia palvelijoita,
ja kun ndma aina tottelivat hantd ja antoivat hanelle kaikessa
periksi, jottei memsahib hiiriintyisi ja hermostuisi hdnen
itkustaan, hdn oli kuusivuotiaana niin komenteleva ja itsekds
pikku otus kuin kuvitella saattaa. Nuori englantilainen
kotiopettajatar, joka tuli neuvomaan tytolle lukemisen ja
kirjoittamisen alkeita, ei voinut sietdd Marya, vaan lahti talosta
jo kolmen kuukauden kuluttua, eikd yksikddn niistd nuorista
naisista, joita myohemmin palkattiin samaan toimeen, pysynyt
edes niin kauan kuin ensimmadinen. Ellei lukeminen olisi
Marysta ollut hauskaa, hén ei olisi oppinut ensinkédan aakkosia.

Eradnd painostavan helteiseni pdivini ollessaan noin
yhdeksdnvuotias Mary herdsi hyvin pahantuulisena, ja vield
areammaiksi han kivi huomatessaan, ettei vuoteen airessa
seisova palvelija ollutkaan hdnen aiansa.

- Mitd sind tdalla teet? hdn sanoi vieraalle naiselle. — Et sind
saa olla tddlla. Lahetd tinne minun aiani pukemaan minua.

Nainen dnkytti peldstyneen nidkdoisend, ettei aia voinut tulla,
ja kun Mary alkoi kiukuissaan lydda ja potkia hdnté, han naytti
yhai sdikdhtyneemmalti ja toisti, ettei aia mitenkddn voinut tulla
neiti sahibin luo.

Jotakin salaperdisté oli ilmassa sind aamuna. Ei mikdan
sujunut niin kuin ennen. Alkuasukaspalvelijoista osa oli
kadonnut ja toiset hiipivit tai kiiruhtivat hétdisind paikasta
toiseen. Mutta kukaan ei suostunut kertomaan Marylle mitdin
eikd ajaakaan kuulunut. Jaatyaan lopulta aivan yksin Mary ldhti
puutarhaan ja alkoi leikkié kuistin vieressd kasvavan puun alla.
Hén oli tekevinddn kukkapenkkid, ja pistellessddn suuria

tulipunaisia hibiscuksen kukkia pieniin multakumpuihin hin



artyi yhd enemman ja jupisi itsekseen sapekkaita sanoja, jotka oli
tarkoitettu Saidielle kun tdma palaisi.

- Sika! Sika! Emadsika! hén sanoi, silld pahemmin ei voi
alkuasukkaita loukata kuin sattimalla heitd siaksi.

Hén kyyrotti siind suu mutrussa ja hoki herjaavia sanojaan
yha uudelleen, kun hénen &itinsé tuli dkkia kuistille nuoren
vaaleaverisen miehen seurassa. He juttelivat keskenddn
merkillisen matalalla danella.

Mary tunsi tuon poikamaisen nuoren miehen; hén oli
hiljakkoin Englannista Intiaan tullut upseeri. Tytto tuijotti
hartaasti hineen, mutta vield hartaammin Aitiinsa. Niin han aina
teki, kun hanella oli tilaisuus nahda ditiaan, silla memsahib -
siksi Marykin tavallisesti sanoi hanté - oli pitkd, kaunis, solakka
olento, jolla oli aina ylldan ihmeen kaunis puku. Hénen
hiuksensa olivat kuin taipuisaa silkkid, pieni soma nend naytti
hiukan halveksivalta ja suurissa silmissé piilyi alati nauru.
Hénen vaatteensa olivat ohuet ja hulmuavat, "tdynna pitsejd’,
sanoi Mary. Tdnd aamuna ne néyttivat hulmuavan vielakin
enemmin kuin tavallisesti, mutta silmét eivdt nyt nauraneet.
Suurina ja rukoilevina ne tarkastivat nuoren upseerin kasvoja.

— Onko se niin vaarallista? Todellako? Mary kuuli hinen
kysyvin.

— Se on kerrassaan hirveiti, vastasi nuori upseeri dani
vdrdhtden. - Hirvedtd, rouva Lennox. Teiddn olisi pitanyt ldhted
vuoristoon jo kaksi viikkoa sitten.

Memsahib véaanteli kdsidan.

— Voi, tietysti minun olisi pitanyt! hdn sanoi. - Mutta mina

hupsu halusin jadda noihin typeriin péivilliskutsuihin!



Samassa palvelijain asunnoista alkoi kuulua ddnekkaita
valituksia, niin kaameita, ettd han tarrautui nuoren miehen
kasivarteen. Marya varisytti paastd jalkoihin.

- Miti se on? Mitd se on? dnkytti rouva Lennox.

— Joku on kuollut, vastasi nuori upseeri. — Ette sanonut, etté
se raivoaa jo omien palvelijoittennekin keskuudessa.

- En tiennyt sitd! 4dnndhti memsahib. - Tulkaa! Tulkaa! Ja
hén kaidntyi kiireesti ja juoksi sisdan.

Taman jdlkeen sattui monta kammottavaa tapausta ja aamun
kasittaimattomat yksityiskohdat selvisivit Marylle. Kolera oli
levinnyt paikkakunnalle ja ihmisid kuoli kuin karpasia. Aia oli
sairastunut yolld, ja palvelijain majoista kuuluvat valitushuudot
merkitsivit, ettd hin oli juuri heittinyt henkensi. Samana
péivana kuoli kolme muuta palvelijaa ja toiset riensivit pakoon
kauhun valtaamina. Kaikissa bungalow’issa voihki kuolevia.

Toisena pdivdni, kun himmennys ja sekasorto olivat
pahimmillaan, Mary pysytteli lastenkamarissa kaikkien
unohtamana. Ei kukaan ajatellut eikd kaivannut hédnti, eikd han
tiennyt lainkaan miti talossa tapahtui. Pdivé kului itkemiseen ja
nukkumiseen. Mary tajusi vain, etti sairaita oli kaikkialla, ja
hinen korviinsa kuului salaperiisia, kammottavia 44nia.

Kerran hén hiipi ruokasaliin, mutta sielld ei ollut ketdan.
Kesken jaanyt pdivallinen oli vield poydalla, ja néytti siltd, kuin
aterioitseville olisi dkkia tullut kiireinen lahto.

Tytto soi hiukan hedelmia ja keksejd ja tyhjensi janoonsa
melkein tdyden viinilasin. Viini oli makeata, eikd hédn tiennyt
kuinka vikevai se oli. Niinpa hin piankin kivi nuokkuvan
uniseksi ja palasi lastenkamariin palvelijain majoista kuuluvien

huutojen ja askelten tomindn saikyttimana. Hanta nukutti niin



etteivit silmit pysyneet auki, ja hin heittiytyi vuoteelleen
tietdmattd pitkddn aikaan mitd hdnen ympirilldan tapahtui.

Paljon tapahtuikin hénen raskaasti nukkuessaan, mutta ei
mikddn hdirinnyt hintd, eivit valitukset eivatka askelet, kun
kantamuksia vietiin edestakaisin.

Herittyadn hidn makasi alallaan tuijottaen seindin. Talosta ei
kuulunut hiiskahdustakaan. Varmaan koko onnettomuus oli jo
ohitse, kun mistiin ei enida kuulunut valituksia eika askelia.
Kukahan Marysta nyt pitdisi huolta, kun hénen aiansa oli
kuollut? Kai hin saisi toisen aian, ja ehka vield sellaisen, joka
osaisi kertoa uusia tarinoita. Han olikin jo lopen kyllastynyt
entisiin.

Hoitajansa kuolemaa Mary ei itkenyt. Hin ei ollut
kiintyvainen lapsi eikd ollut ikina vilittanyt sanottavasti
kenestakadn. Melu ja hdtdinen juoksu talossa seka
kolerasairaiden valitushuudot olivat vain sidikdhdyttidneet hanta
ja hén oli suutuksissaan siitd, ettei kukaan nayttanyt
muistavankaan hénti. Mutta jos kaikki olivat jo terveitd, niin
varmaan joku tulisi pian hintd katsomaan.

Mutta kukaan ei tullut, ja hinen maatessaan siind
odottamassa hiljaisuus alkoi tuntua ahdistavalta. Matolta kuului
kahinaa ja kurottautuessaan katsomaan hin néki pienen
tarhakdarmeen, joka luikerteli pitkin lattiaa ja tarkasti hdnta
sakenoivilla jalokivisilmilladn. Marya ei pelottanut, silld se oli
vaaraton pikku eldin. Kdarme nayttikin hitdisesti pyrkivdn pois
huoneesta; se puikahti oven alle Maryn katsellessa sita.

— Kuinka lystikds ja rauhallinen se on, tuumi Mary. - Tuntuu
siltd kuin bungalow’ssa ei olisi muita kuin mini ja kdarme.

Melkein samassa hédn kuuli askelia kuistilta. Tulijat olivat

miehii ja he juttelivat matalalla danelld. Ei kukaan mennyt



vastaan tai puhutellut heitd, ja he kuuluivat aukaisevan ovia ja
kurkistelevan huoneisiin.

- Kyllapa on kolkkoa! hédn kuuli jonkun sanovan. - Tuo
kaunis viehdttdvd nainen! Ja ndhtdvasti lapsikin on mennyt.
Heilld kuului olleen lapsikin, vaikkei hantd koskaan nakynyt.

Heidén avatessaan lastenkamarin oven pari minuuttia
my6hemmin Mary seisoi keskelld lattiaa. Siind hdn seisoi
rumana ja kiukkuisena pikku dkédpussina, silla hdnen alkoi olla
nélka ja hidnesta oli hipedllistd, ettd hdnet oli néin jatetty oman
onnensa nojaan. Ensimmainen tulijoista oli kookas upseeri,
jonka Mary oli kerran nahnyt puhelevan isdnsi kanssa. Han
néytti visyneeltd ja huolestuneelta, ja Maryn nahdessddn hian
hatkahti yllattyneena.

— Barney! hdn huudahti. - T4illd on lapsi! Lapsi ihan yksin!
Téllaisessa paikassa! Ihme ja kumma, kuka hdan mahtaa olla.

- Mind olen Mary Lennox, sanoi tyttd suoristaen jaykasti
selkddnsa. Oli hyvin epdkohteliasta sanoa hénen isdnsé
bungalow’ta "tdllaiseksi paikaksi’! — Mind nukahdin, kun kaikki
sairastuivat koleraan ja herdsin juuri. Miksi ei kukaan tule tinne?

- Siind on nyt tuo lapsi, jota ei kukaan ole ikind nahnyt!
huudahti mies seuralaiselleen. — Totisesti: hanet on unohdettu
tanne!

— Miksi minut on unohdettu! kivahti Mary jalkaansa polkien.
- Miksi ei kukaan tule?

Nuori Barney-niminen mies katseli hanté surullisesti, ja
Mary naki hanen rapyttavan silmidén aivan kuin ne olisivat
kostuneet.

— Pikku raasu, hin sanoi. - Ei ole jéljelld ketddn joka tulisi.

Niin oudolla ja dkilliselld tavalla Mary sai tietda, ettei hanelld

ollut enédd isda eika &itid. Molemmat olivat kuolleet y6ll4, ja
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heidét oli kannettu pois. Ne muutamat alkuasukaspalvelijat,
jotka olivat sddstyneet sairaudelta, olivat lahteneet suin pdin
talosta muistamatta ensinkddn pientd neitid. Siksipa kaikkialla
olikin ollut niin hiljaista. Mary ja kahiseva kidarme olivat todella

asken olleet ainoat eldvit olennot koko bungalow’ssa.
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2.

Mary-neiti, arripaa

Marysta oli aina ollut hauskaa katsella ditidédn ja ihailla hanté
kaukaa. Mutta kun 4iti oli pysynyt hdnelle melkein vieraana, ei
ollut ihme, ettei tyttd osannut hianta paljon ikdvoida. Oikeastaan
hén ei ikdvoinyt ensinkddn; umpimielisend lapsena hin ei
ajatellut juuri muuta kuin itsedan.

Jos Mary olisi ollut hiukan vanhempi, hédn olisi varmaan
miettinyt huolissaan tulevaisuuttaan; hanhén oli jadnyt ypoyksin
maailmaan. Mutta hin oli vield lapsi, eikd osannut kuvitellakaan,
ettei hdnestd pidettdisi edelleen huolta niin kuin tdhankin asti.
Hén oli jannittynyt vain siitd, millaisten ihmisten luokse hin
joutuisi, oltaisiinko hénelle kohteliaita ja saisiko hdn noudattaa
omaa mieltddn kuten ollessaan aian ja muiden
alkuasukaspalvelijain hoivissa.

Han tiesi, ettei jdisi pitkaksi aikaa englantilaisen papin kotiin,
jonne hénet ensin vietiin. Ei hidn tahtonutkaan jadda. Pappi oli
koyha ja hénelld oli viisi jotensakin samanikaista lasta; heilla oli

tahraiset vaatteet ja he riitelivit alinomaa leluista. Mary ei voinut

12



sietdd perheen episiistid bungalow’ta ja oli lapsille niin tyly ja
artyisd, ettei kukaan heistéd parin péivin kuluttua enda tahtonut
leikkid hdnen kanssaan. Toisena péivina annettiin hinelle
pilkkanimi, joka sai hdnet raivostumaan.

Basil sen alkuaan keksi. Basil oli ujostelematon pikku poika,
jolla oli siniset silmat ja terhakka pysty nend, ja Mary inhosi
héntd. Tytto leikki yksikseen puun alla samoin kuin sindkin
aamuna, jolloin kolera puhkesi. Kun hén siiné taputteli pienié
multakumpuja ja puutarhapolkuja, tuli Basil seisomaan hédnen
viereensd ja tarkkasi hdnen ty6tddn hartaasti.

- Miksi et tee sithen kivildjaa, ne voisivat olla olevinaan
kallioita? han virkkoi dkkid. — Tuohon, juuri keskelle, ja hin
kumartui osoittamaan sormellaan.

— Mene tiehesi! kirkaisi Mary. - En voi sietad poikia. Mene
tiehesi!

Basil néytti ensin suuttuvan, mutta sitten hén alkoi
kiusoitella. Han kiusoitteli aina sisariaan. Hian hyppeli ja tanssi

Maryn ymparilla, vdanteli kasvojaan, nauroi ja lauloi:

“Mary-neiti arripaa
miten kasvaa tarhas tda?
Liljat, kaalit, orvokit

kaikki rinnan istutit

Hén lauloi sitd, kunnes toisetkin lapset kuulivat sen ja rupesivat
nauramaan, ja mitd akdisemmaksi Mary tuli, sitd enemmaén he
lauloivat: "Mary-neiti drripad”. Ja sen jalkeen he sanoivat hanta
aina Mary-neiti drripadksi, usein hinelle itselleenkin.

— Sind saat ldhted kotiin loppuviikolla, sanoi Basil Marylle. -

Ja siitd me olemme hyvillimme.
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- Niin mindkin olen, vastasi Mary. - Missé on koti?

— Han ei tied4, missa koti on! sanoi Basil seitsenvuotiaan
mahtava ylenkatse ddnessddn. — Koti on tietysti Englanti. Isoditi
asuu sielld ja Mabel-sisko ldhetettiin hinen luokseen viime
vuonna. Sind et ldhde isoditisi luo. Sinulla ei ole isoditid. Sind
lahdet setési luo. Hinen nimensa on Archibald Craven.

- En mini tiedd mitddn hinestd, kivahti Mary.

— Et tietenkdin, vastasi Basil. - Tytot eivdt koskaan tiedd
mitddn. Kuulin isén ja didin puhuvan hénestd. Hin asuu autiossa
vanhassa talossa eikd kukaan kdy hanen luonaan. Hin on niin
kiukkuinen, ettei huoli ketdan luokseen, ja vaikka huolisikin,
niin kukaan ei menisi. Hin on kyttyraselkdinen ja ihan kamala.

— En usko sinua, sanoi Mary ja kidnsi Basilille selkdnsa
tukkien sormillaan korvansa, silla hin ei tahtonut kuulla
enempaa.

Mutta jdljestdpdin han mietiskeli pitkddn asiaa, ja kun rouva
Crawford samana iltana kertoi hinelle, ettd han saisi parin
pdivin kulutta matkustaa setdnsé, herra Archibald Cravenin luo,
joka asui Misselthwaite Manorissa, hdn naytti niin ynsealtd ja
valinpitdmattomaltd, etteivat Crawfordit tienneet mitd hanesta
ajatella.

- Hin on raukka kovin ruma, sanoi rouva Crawford
sadlivasti, kun Mary oli lahtenyt huoneesta. - Ja diti oli niin
kaunis. Hén oli kdytokseltadnkin viehdttavd, mutta Mary on niin
ikdva ja epdystdvillinen, ettd harvoin nikee sellaista lasta. Lapset
sanovat hantd nykydan Mary-neiti drripaéksi, ja vaikka se on
héijya, voi sen hyvin ymmartaa.

- Ehképéd Marykin olisi hiukan toisenlainen, jos hdnen ditinsd

olisi vahdn useammin néyttanyt lastenkamarissa kauniita
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kasvojaan ja sievdd kdytostdan. On oikein surullista ajatella, ettd
harvat ihmiset tiesivat hanelld olleenkaan lasta.

— Lieneekd han koskaan edes katsellut tyttod, huokasi rouva
Crawford. - Hoitajansa kuoltua tuo pikku raukka jéi aivan
turvattomaksi. Ja palvelijat juoksivat tiehensa ja jattivat hanet
ypoyksin autioon bungalow’hon! Eversti McCrew sanoi, ettd hian
ei ollut uskoa silmiddn, kun han oven avatessaan naki tyton

seisovan yksinddn keskelld huonetta.

Maryn huoltajana pitkélld merimatkalla oli erds upseerin rouva,
joka matkusti Englantiin viemaan lapsiaan kouluun. Rouvalla oli
yllin kyllin puuhaa omissa lapsissaan, ja han oli mielissdan, kun
sai Lontoossa luovuttaa Maryn herra Archibald Cravenin
taloudenhoitajattarelle, joka oli ldhetetty noutamaan tyttoa.
Taloudenhoitajattaren nimi oli Medlock. Han oli punakka ja
tukeva, ja hdnen mustat silmansa tahystelivit terdvina
ympdrilleen. Hénelld oli sinipunertava puku, musta, ripsuilla
koristettu silkkikaapu ja musta hattu, jonka sinipunertavat
samettikukat hyppivit hanen lijkuttaessaan padtadan. Mary ei
pitdnyt hénestd ensinkdan, mutta sehin ei ollut ihme, koska hin
ei pitdnyt juuri kenestédkadn. Sitd paitsi rouva Medlock ei
ndyttanyt liioin valittdvin hdnesta.

- Voi ihmettd, millainen pieni radpale! han puuskahti. - Ja
joku viitti, ettd hdnen ditinsa oli kaunotar. Eipa hin tosiaankaan
ole tyttdrelleen suuria peruja antanut.

— Ehképé han vanhemmaksi tultuaan muovautuu, sanoi
upseerin rouva hyvantahtoisesti. - Kun hén ei vain olisi niin

vdriton ja ynsedn ndkdinen. Lapset muuttuvat kasvaessaan.
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- Kylld hidnen sitten onkin muututtava aika paljon, vastasi
rouva Medlock. - Eikd Misselthwaite suinkaan ole sellainen
paikka, missé lapset kaunistuvat - sen saatte uskoa.

He eivit tienneet Maryn kuulevan, silld hdn seisoi melko
kaukana hotellin ikkunan daressd. Han katseli raitiovaunuja,
ajoneuvoja ja ihmisid, mutta seurasi koko ajan keskustelua ja oli
hyvin utelias tietimddn, millainen hdnen setdnsd oli ja millainen
se paikka, jossa hén tulisi asumaan. Millainen oli
kyttyraselkdinen ihminen? Hén ei ollut koskaan nédhnyt ketdan
kyttyrdselkaistd. Ehképa sellaisia ei Intiassa ollutkaan.

Jouduttuaan hoitajansa kuoltua toisten ihmisten pariin Mary
oli alkanut tuntea itsensa yksiniiseksi, ja hdnen mielessdan
liikkui aivan uusia ajatuksia. Hin oli alkanut pohtia, miksi hin ei
milloinkaan ollut tuntunut kenenkaén lapselta, ei edes siithen
aikaan, kun hénen isénsa ja ditinsé olivat elossa. Toiset lapset
ndyttivdt kuuluvan vanhemmilleen, mutta hén ei ollut ikina
kuulunut kenellekain. Palvelijoita, ruokaa ja vaatteita hanelld oli
ollut, mutta ei kukaan ollut hénesta vilittinyt. Han ei tiennyt sen
johtuvan siitd, ettd hin itse oli toyked ja pahantuulinen. Muita
hén kylld usein piti epamiellyttdvind, mutta omaa
luonteenvikaansa hédn ei huomannut lainkaan.

Punakka, arkipdivdisen nakoinen rouva Medlock oli
hattuineen kaikkineen Maryn mielestd epamiellyttdvin olento,
jonka hédn koskaan oli nahnyt. Kun he seuraavana péaivana
lahtivdt matkalle Yorkshireen, hén asteli asemasiltaa paa pystyssd
koettaen pysytelld rouva Medlockista niin loitolla kuin
mahdollista, silld hén ei tahtonut néyttad kuuluvansa samaan
seuraan. Hénta olisi suututtanut kovasti, jos ihmiset olisivat

luulleet, ettd hin oli rouva Medlockin tytr.
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Mary Lennox on 10-vuotias englantilaistyttd, joka on kasvanut
Intiassa. Kun Maryn vanhemmat kuolevat koleraan, hinet lihe-
tetddn Englantiin Yorkshireen setinsd Archibaldiin luokse.

Setd asuu pelottavassa, satoja vuosia vanhassa talossa. Talon pi-
halla on kuitenkin puutarha, joka on ollut lukittuna Archibaldin
vaimon kuolemasta lihtien.

Erddni pdivind Mary [6ytdd avaimen puutarhaan — ja samalla
hinelle aukeaa uusi, ihmeellinen maailma.

”Salainen puutarha” on Frances Hodgson Burnettin taianomainen
ja symbolistinen lastenromaani vuodelta 1911. Romaanista on
tehty my6s palkintoja kahminut elokuva vuonna vuonna 1993.

Frances Hodgson Burnett (1849-1924) oli englantilaissyntyin-

en kirjailija, joka eli suurimman osan elimistain Yhdysvalloissa.

Burnett alkoi kirjoittaa tyokseen jo 19-vuotiaana, jolloin hinen

tarinoitaan julkaistiin eri lehdissi. Han kirjoitti eliminsi aikana

kymmenittdin kirjoja lapsille ja nuorille. ”Salainen puutarha” on
hinen tunnetuin teoksensa.
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